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tadyathiipi niima SZriputra ko~iSatasaha~~ii?igz~kasya diuyasya tiiryasya ciityaih samprauiiditasya 

ualgurmanojiiah Sabdo niicarati euameua iiiriputra tiisdm ca ttilapa7ilttiniim tesiim ca 

ki7ilti?zijiiliiniim uiiteritiiniim ~al~gurmanojiiah Sabdo niicarati / 

~iiri~utra, just as when a hundred thousand ko.tis of divine musical instruments are played together 

by nobles (?) a sweet and delightful sound comes forth, in just the same way, ~sriputra, when those 

rows of tdu trees and nets of little bells are stirred by the wind, a sweet and delightful sound comes 

forth. 
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Tliis lesson coritains one lorig sentence that compares 

the sound of the soft breeze moving through the trees 

and nets of bells which adorn the Land of Happiness 

of A~nitHbha Buddha to the playing of a huge num- 

ber of heavenly musical instruments-simultaneous 

yet harmonious. Many of the words are already 

familiar. Lesson 66 (VBS issue #411) spoke of how 

nityapravzditnn.~ divydni tgrydni divine musical in- 

struments constantly sound forth. Lesson 75 (VBS 

issue #420) talked of how iadriya-bdla-bodhyanga- 
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Sabdo niicarati the message ('sound') of the Faculties, 

the Powers, and the bodhi shares goes out. Lesson 70 
(VBS issue #415) had kofijatasahasrdbhih puspavr~fibhir 

with hundreds of thousands of ko.& of flower-rain. Les- 

son  4'7 (VBS issue #393) had k o f i j a t a s a h a s r a m  

6~c~ddhak~e t rc l~  dnl, a tikmnr.ya when one has traveled over 

hundreds of thousands of ko+ of Buddhalands. Lesson 

52 (VBS issm #39'7) described how the Land of Happi- 

ness saptab1t.i~ tcjlapaizktibhi!l kilikinijdlaiica samalamkyta 

is adorned with ... seven rows of tala trees, and nets of 

little bells. Lesson 83 (VBS issue #429)  had tdsdnt ca 

t(lLnp(iriirtin(I.rr,. te;d?p ca kili.kinijdldn&;nl ncZteritdnd7!1 

7~nl~!:ur11t,anojnn!/. Sabdo n i  Scarati when those rows of tila 

trees and those nets of little bells are stirred by the wind, 

a sweet and delightful sound comes forth. 

Tadyntir.dpi ndm.n is a conibination of words that 

rneans in just the same way as or  just as. Previo~lsly the 

niusical instru~tients were in rhe p l ~ ~ r a l ,  but here it says 

literally just as a sweet ( vn lgc~r ) ,  delightful (rr/,anoj?iah) 

sound (Snbdo) of koti hundred thousand-fold (koti-iata- 

.rnhn.~rn-nri,gzi~n.ryn~) divine (d i~~ynsya ' )  musical instrument 

( t x i r y n s y n l )  p layed / sounded  fo r th  toge ther  

(.rti~1~1prn7)fidit(1,syn~) by nobles (?) (c&yai}t.') goes forth 

(ni.Ccnrnti). J l~s t .  as tliat happe~is, sunmma just thus/in just 

the same way the soond comes from the trees and bells 

stirred by the wind. Since a kofi is estimated at ten million, 

the irnniensity of the celestial symphonic orchestra is 

beyond ordinary comprehension; And that sound is sim- 

ply from the wind moving through the trees and bells in I I 
the Land of Happiness. I I 
Notes: 

1 .  genitive singular. 

2. genitive singular; the prefix snm has the ~rleaning of to- 

gether/at the same time. 

:.3. if this is interpreted as m and t C ~ E  noble in the instnimen- 

tal plliral ~rlasculine, b11t the meaning is obscure. 


